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Kontaktinformationen der Unternehmenszentrale

Enphase Energy, Inc.
47281 Bayside Pkwy, Fremont, CA 94538, United States, PH: +1(707) 763-4784
https://enphase.com/contact/support
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Weitere Informationen

Produktinformationen kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Alle Marken sind als Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber anerkannt.

Die Benutzerdokumentation wird regelmagig aktualisiert. Die neuesten Informationen finden Sie auf
der Enphase-Website unter https://enphase.com/de-de/installers/resources/documentation.

Um eine optimale Zuverlassigkeit zu gewéhrleisten und die Garantieanforderungen zu erfillen, muss
der Enphase-Mikrowechselrichter gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch installiert werden.
Informationen zur Garantie finden Sie unter https://enphase.com/installers/resources/warranty.

Informationen zu Enphase-Patenten finden Sie unter https://enphase.com/patents.

Hinweis zu Produkten von Drittanbietern

Alle Dritthersteller oder Importeure der Produkte, die zur Installation oder Inbetriebnahme von
Enphase-Produkten verwendet werden, missen die geltenden EU-Richtlinien und Anforderungen
im EWR (Europaischer Wirtschaftsraum) einhalten. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs,
sicherzustellen, dass alle diese Produkte korrekt gekennzeichnet sind und iber die erforderlichen
konformen Begleitdokumente verfligen.

Manufacturer:

Enphase Energy Inc., 47281 Bayside Pkwy.,
Fremont, CA, 94538
United States of America, PH: +1(707) 763-4784

Importeur:

Enphase Energy NL B.V., Het Zuiderkruis 65,
5215MV, ‘s-Hertogenbosch,
The Netherlands, PH: +3173 3035859

Zielgruppe

Dieses Handbuch richtet sich an professionelle Installateure, Wartungspersonal, und Hausbesitzer.
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e EN PHAS E Einleitung

1. Einleitung

Willkommen in der Zukunft des intelligenten Ladens von Elektrofahrzeugen. Diese Anleitung enthalt
schrittweise Anweisungen zum Einrichten und Anschlief}en eines IQ EV Charger 2.

Vor dem Verbinden der Ladestation fiir Elektrofahrzeuge mit der Enphase App muss der

IQ EV Charger 2 von einer Elektrofachkraft gemaf den Anweisungen in der /Q EV

Charger 2 Schnellinstallationsanleitung unter https://enphase.com/de-de/installers/resources/
documentation/ev-chargers installiert werden.

Enphase-Installateure kénnen den IQ EV Charger 2 auch tber die Enphase Installer App in Betrieb
nehmen. Um den IQ EV Charger 2 mit der Enphase App zu verbinden, missen Elektriker und
Hausbesitzer die Schritte in diesem Dokument abarbeiten.

2. Verbinden des IQ EV Charger 2

1. Offnen der Enphase App: Die App kann kostenlos aus dem App Store oder Google Play
heruntergeladen werden.

2. Anmelden oder ein neues Konto erstellen:

- Neue Benutzer: Tippen Sie auf New account (Neues Konto), um ein Enphase Account zu
erstellen. Befolgen Sie die per E-Mail zugesandten Verifizierungsschritte.

Bestehende Benutzer: Melden Sie sich an, um auf den Bildschirm STATUS zuzugreifen.

S ENPHASE

3. IQEV Charger 2 hinzufligen:

Neue Benutzer: Wechseln Sie zu IQ EV Charger > Add IQ EV Charger 2 (IQ EV Charger 2
hinzufiigen).
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e E N PH AS E Verbinden des IQ EV Charger 2

9:41 9:41 ol T -

£ ENPHASE. < IQEV Charger 2

Add Enphase IQ EV Charger 2 to your app and unlock smart
features like green charging, live status monitoring and
scheduled charging.

Meet the all-in-one solar and storage system

° View storage E Experience App

& Get your Enphase System

Status - System sizing done

!

g IQEV Charger

Learnmore ‘

‘ Add IQEV Charger 2 ‘

- Bestehende Benutzer: Wechseln Sie zu Menu (Menti) > Add devices (Gerate hinzufligen) >
IQEV Charger > Add IQ EV Charger 2 (IQ EV Charger 2 hinzufiigen).

9:41 9:41 al T - 9:41

Hello, Jason < Add Devices < IQEV Charger 2

Dave, Jason v
features like green charging, live status monitoring and

2 IQEV Charger Add Enphase 1Q EV Charger 2 to your app and unlock smart
scheduled charging.

Integrate your EVSE

=) ®

System Account

< 2

Settings Support

1’:‘5

Add devices Refer Friends

@ o

Explore Community

® App Information

() Logout

‘ Add IQEV Charger 2
—

4. Standort einrichten:

- Neue Benutzer: Geben Sie die Standortdaten ein und tippen Sie auf Continue (Weiter).
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e EN PH AS E Verbinden des IQ EV Charger 2

9:41

< Add anIQEV charger

ENTER SITE DETAILS

Continue

. Bestehende Benutzer: Uberpriifen Sie die Standortdaten und tippen Sie auf Continue (Weiter)
oder wahlen Sie Create new site (Neuen Standort erstellen), wenn der IQ EV Charger 2 an
einem anderen Standort installiert ist.

9:41

< Add an IQEV charger

CONFIRM SITE ADDRESS

Your IQ EV charger will be added to this site.

Jason’s Home

© Create newssite

5. Uber Wi-Fi und Bluetooth anschlieRen: Tippen Sie auf Let’s get started (Fangen wir an) und
verbinden Sie die Ladestation iber WLAN und Bluetooth. Stellen Sie sicher, dass die Kamera-,
Bluetooth- und Standortberechtigungen flir die Enphase App aktiviert sind, um das Ladegerat zu
koppeln.
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e EN PH AS E Verbinden des IQ EV Charger 2

9:41

< Add IQEV Charger 2

Jason’s_Charger1

Let's setup Enphase IQ EV Charger 2 in five easy steps.

6. QR-Code scannen: Scannen Sie den QR-Code, der sich im Inneren oder auf der Unterseite des
IQ EV Charger 2 befindet, oder geben Sie die Seriennummer manuell ein, und folgen Sie dann
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Kopplungsprozess tiber Bluetooth abzuschlie3en.
SchlieRen Sie die Frontplatte und beenden Sie die Montage, sobald die Ladestation verifiziert ist.

7. Einrichten des elektrischen Systems:

HINWEIS: Die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten miissen von einer zugelassenen
Elektrofachkraft ausgeflillt werden. Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften hinsichtlich aller
Verdrahtungs- und Sicherheitsanforderungen.
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e EN PH AS E Verbinden des IQ EV Charger 2

a. Wahlen Sie die Art des Stromnetzes aus der Dropdownliste aus und tippen Sie auf Continue
(Weiter).

9:41

< Add anIQEV charger

Select electrical grid type

Three Phase (TN/TT)

‘

b. Wahlen Sie die Verkabelungskonfiguration (einphasig oder dreiphasig) des Standorts aus
und bilden Sie die Konfigurationen genau ab, um eine ordnungsgemafe Uberwachung des
IQ EV Charger 2 zu erméglichen. Tippen Sie auf Continue (Weiter).

9:41 o 9:41 ol T -

< Add an IQEV charger < Add anIQEV charger

®—)—@—e—© ®—0—©—e@—©

Select wiring configuration Select wiring configuration

® Single Phase Three phase SinglePhase @ Three phase

Know your connection type. @ Know your connection type. @

c. Stellen Sie den maximal zulassigen Strom ein (6 A bis 32 A pro Phase) und tippen
Sie auf Continue (Weiter). Wahlen Sie einen maximalen Strom, der so bemessen ist,
dass die Kombination aus dem Aufladen von Elektrofahrzeugen und anderen Verbrauchern
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e EN PH AS E Verbinden des IQ EV Charger 2

vor Ort die verfligbare Stromversorgung (oder ggf. die maximal vereinbarte Leistung)

nicht tbersteigt. Die Uberstromschutzeinrichtung der Ladestation fiir Elektrofahrzeuge

muss ebenfalls entsprechend dieser maximalen Stromstérke ausgewéahlt werden unter
Berilicksichtigung etwaiger erforderlicher Sicherheitsfaktoren je nach lokalen Vorschriften.

Die Planung und Installation der Ladestation muss in Ubereinstimmung mit den im Land der
Installation geltenden elektrischen Normen erfolgen und muss von geschultem und befahigtem
Fachpersonal geplant und durchgefiihrt werden.

9:41

< AddIQEV Charger 2

Set max. allowed charging current
Set the maximum allowed charging current (per phase) for

the charger based on the contracted power and site
consumption.

Allowed charging limit:

d. Bestatigen Sie, dass ein FI-Schutzschalter vom Typ A installiert ist, um eventuelle Leckstréme zu
erkennen, und tippen Sie auf Continue (Weiter).

9:41

< AddIQEV Charger 2

Confirm breaker type

Type ARCD is requirex be installed with the IQ EV Charger 2
to detect any current leakage. Please make sure you have
installed the Charger 2 Type A RCD.

[ 1confirm that Type ARCD is installed.

Continue
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e EN PH AS E Verbinden des IQ EV Charger 2

8. Internetverbindung: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den IQ EV Charger 2 Giber
WLAN oder Ethernet zu verbinden und die Kopplung abzuschliefien.

9:41 ol T -

< Add IQEV Charger 2 Restart

@Q

range of a stable
thernet for smooth

Ethernet

9. Bestitigen Sie die Konfiguration: Tippen Sie auf Done (Fertig), sobald der Einrichtvorgang
abgeschlossen ist und die Bestatigungsmeldung erscheint. Ihr IQ EV Charger 2 ist jetzt
einsatzbereit.

9:41 ol T .

< Add IQEV Charger 2

&——0—@—©

Jason’s_Charger1is successfully
paired

You can now control and monitor the charger.

Site ID - 1234567

‘ Done ‘

10. Fahrzeugdetails hinzufiigen (optional): Geben Sie die Details des Elektrofahrzeugs ein, um prazise
Ladeprotokolle zu erhalten, oder tiberspringen Sie die Eingabe. Sie kénnen sie auch spéater unter
Settings (Einstellungen) > EV Charger > EV-Details ausfiihren.
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S ENPHASE.

3. LED-Leuchten

LED-Leuchten

Der IQ EV Charger 2 verfligt Uber LED-Leuchten auf der Vorderseite, mit denen der Geratestatus
entsprechend den nachfolgenden Angaben angezeigt werden kann.

LED- .
Farbe LED-Sequenz Geratestatus
Griin Bumerang oder pulsierendes Muster Warten auf die Genehmigung
Grin Verschiebung von der Mitte nach au’en | Laden genehmigt, aber noch nicht bereit zum Laden
Griin 5 Sekunden lang ununterbrochen Aktivierung oder Aktualisierung erfolgreich
Gelb Bumerang oder pulsierend Aktivierung findet gerade statt
Rot 5 Sekunden lang blinkend Aktivierung oder Aktualisierung fehlgeschlagen
Rot Dauerhaft blinkend Stérung oder Fehler
Weif3 Nicht blinkend EV nicht angeschlossen
Gelb Bumerang oder pulsierend Aktivierung findet gerade statt
Magenta Laser von links nach rechts OTA-Update findet gerade statt
Blau Nicht blinkend Ladebereit
Blau Ein- und Ausblenden Ladevorgang findet gerade statt

4. Unabhangige oder integrierte Systemkonfiguration

« Integriert in ein Enphase-System: Konfigurieren Sie die Anlage fir maximale Einsparungen
und Netzunabhangigkeit (Enphase App-Einrichtungsanleitung fiir das integrierte System
1Q EV Charger 2unter https://enphase.com/de-de/installers/resources/documentation/ev-

chargers).

« Unabhangige Ladestation: Maximale Reduzierung der Stromrechnung (Enphase App-
Einrichtungsanleitung fiir das IQ EV Charger 2 Standalone-Systemunter https://enphase.com/
de-de/installers/resources/documentation/ev-chargers).

Weitere Informationen finden Sie auf der Seite https://enphase.com/de-de, wo Sie einen kurzen
Uberblick tiber die Funktionen der Ladestation erhalten, oder auf der Seite https:/enphase.com/
contact/support, wo Sie Antworten auf haufig gestellte Fragen finden oder Hilfe bei der

Fehlerbehebung erhalten.

5. Anderungshistorie

Uberarbeitung Datum

Beschreibung

USG-00077-1.0

‘ Dezember 2024
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